
Wrap up the holidays  
with green business practices
This holiday season, your business can make a positive impact by adopting simple recycling and 
food waste reduction strategies to keep the season sustainable.

Recycling tips 

1 	Recycle packaging: Encourage staff and customers to recycle gift boxes, wrapping paper, 
and packaging materials. Avoid glittery or metallic wraps, as they can't be recycled. 

2 	Set up recycling stations: Place well-labeled bins for paper, plastic, and glass in accessible 
areas for employees and customers. 

3 	Right-size services: We often see an increase in waste this time of year. Increase your 
recycling collection service if needed.  

Food waste tips 

1 	Donate surplus food: Partner with local food banks to donate leftover or unsold  
food items. 

2 	Track inventory: Avoid over-ordering holiday supplies to minimize food waste. 

3 	Recycle food waste: Recycle food waste generated at your business from staff  
or customers. Place fruit and vegetable scraps, bread, rice, pasta, meat, dairy, coffee 
grounds, eggshells, and any other uneaten or spoiled foods in the organics container.  
If your property does not have an organics collection container yet, reach out to  
AnaheimRecycles@republicservices.com for assistance from a Republic Services 
Sustainability Advisor.

This holiday season, give the gift of sustainability and make a difference for your community and the environment!

Adorne las fiestas con prácticas comerciales ecológicas
En esta temporada festiva, su empresa puede tener un impacto positivo adoptando estrategias sencillas de reciclaje 
y reducción del desperdicio de alimentos para mantener la temporada sostenible.

 Consejos de reciclaje

1 	 Recicle los envases: Anime al personal y a los clientes a reciclar las cajas de regalo, el papel de regalo y  
los materiales de embalaje. Evite los envoltorios con purpurina o metálicos, ya que no se pueden reciclar. 

2 	 Establezca estaciones de reciclaje: Coloque contenedores bien etiquetados para papel, plástico y vidrio  
en áreas accesibles para empleados y clientes. 

3 	 Servicios de tamaño adecuado: A menudo vemos un aumento en los residuos en esta época del año. Aumente 
su servicio de recolección de reciclaje si es necesario.  

Consejos para los restos de alimentos

1 	 Done los alimentos excedentes: Asóciese con bancos de alimentos locales para donar los alimentos sobrantes 
o no vendidos. 

2 	 Haga seguimiento del inventario: Evite pedir suministros navideños en exceso para minimizar el desperdicio 
de alimentos. 

3 	 Recicle los residuos de alimentos: Recicle los residuos de alimentos generados en su negocio por el personal 
o los clientes. Coloque los restos de frutas y verduras, pan, arroz, pasta, carne, lácteos, granos de café, cáscaras  
de huevo y cualquier otro alimento no consumido o en mal estado en el recipiente de productos orgánicos.  
Si su propiedad aún no tiene un contenedor de recolección de residuos orgánicos, comunícate con  
AnaheimRecycles@republicservices.com para obtener ayuda de un asesor de sostenibilidad de  
Republic Services.
¡En esta temporada festiva, regale sostenibilidad y marque la diferencia para su comunidad  
y el medio ambiente!
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N E W  L O O K !

W I N T E R / I N V I E R N O  2 0 2 4

C O M M E R C I A L / C O M E R C I A L

Recycle gift boxes, wrapping paper, and packaging materials. 

¡ V I S T A  N U E VA !

https://www.republicservices.com/
https://www.republicservices.com/
https://anaheim.net/474/Solid-Waste-Recycling
https://anaheim.net/474/Solid-Waste-Recycling


Alimente el espíritu de la generosidad: 
cómo las empresas pueden difundir  
la alegría con donaciones de alimentos
La temporada festiva es un tiempo de dar. Una de las formas más simples 
pero poderosas en que las empresas pueden retribuir a la comunidad es a 
través de donaciones de alimentos. Con muchas familias enfrentándose a 
la inseguridad alimentaria, su empresa puede desempeñar un papel clave 
para ayudar a garantizar que todos tengan acceso a comidas nutritivas.

¿Por qué es importante la donación de alimentos?

Las festividades a menudo vienen con un aumento en el desperdicio de 
alimentos, especialmente para las empresas de la industria alimentaria. Los 
restaurantes, las tiendas de comestibles y los servicios de catering con fre-
cuencia terminan con excedentes de alimentos que no se consumen. En 
lugar de dejar que esos alimentos se desperdicien, donarlos puede apoyar 
a los bancos de alimentos locales, refugios y cocinas comunitarias que ali-
mentan a los más necesitados. Además, la donación de alimentos ayuda a 
reducir el impacto medioambiental al desviar los desechos de los vertede-
ros. Y para algunas empresas, es requerido por la ley estatal Proyecto de 
Ley del Senado 1383. Para obtener más información sobre estos requisitos, 
visite Anaheim.net/organics y descargue la guía para la recolección 
comercial de residuos sólidos.

Cómo puede participar su empresa

1 	 Asóciese con los bancos de alimentos locales: Establezca rela-
ciones con los bancos de alimentos o refugios locales. Muchas de estas 
organizaciones tienen programas diseñados específicamente para ges-
tionar las donaciones de las empresas. 

2 	 Done los excedentes de inventario: Si es un restaurante, una tien-
da de comestibles o un fabricante de alimentos, done los alimentos ex-
cedentes seguros y comestibles en lugar de desecharlos. Asegúrese de 
que cualquier alimento donado cumpla con las pautas de seguridad. 

3 	 Organice una colecta de alimentos: Considere organizar una 
colecta de alimentos festiva en su negocio. Anime a sus empleados y 
clientes a participar donando alimentos no perecederos. Es una forma 
sencilla pero eficaz de unir a la comunidad.

4 	 Colabore con sus proveedores: Si trabaja con proveedores o distri-
buidores, colabore con ellos para aumentar los esfuerzos de donación. 
Las donaciones al por mayor de los proveedores pueden tener un al-
cance más amplio y servir a más familias necesitadas.

5 	 Aproveche los incentivos fiscales: Muchas empresas descono-
cen que las donaciones de alimentos conllevan beneficios financieros. 
Según la Ley de Donación de Alimentos del Buen Samaritano (U.S. 
Good Samaritan Food Donation Act), las empresas están protegidas 
de responsabilidad al donar a organizaciones sin fines de lucro, y es 
posible que califique para deducciones fiscales.

Lo que puede donar

•	 Productos no perecederos como verduras enlatadas, frijoles, pasta  
y arroz

•	 Productos frescos y productos de panadería
•	 Comidas o refrigerios preenvasados
•	 Dulces navideños como galletas o pasteles, que a menudo tienen  

una gran demanda durante esta época del año

Genere un impacto en esta temporada festiva

La donación de alimentos no es solo un acto benéfico, es una solución sos-
tenible para reducir el desperdicio y ayudar a los necesitados. Al participar, 
su empresa puede fomentar la buena voluntad, construir lazos comunitarios 
más fuertes y contribuir a una temporada festiva más significativa para todos.

¡En estas fiestas, regale comida y ayude a marcar la diferencia 
donde más importa!
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Feed the spirit  
of giving:  
how businesses  
can spread joy  
with food donations
The holiday season is a time of giving. One of the simplest yet most powerful ways 
businesses can give back to the community is through food donations. With many 
families facing food insecurity, your business can play a key role in helping to 
ensure that everyone has access to nutritious meals. 

Why food donation matters 

Holidays often come with an increase in food waste, especially for businesses in 
the food industry. Restaurants, grocery stores, and catering services frequently 
end up with surplus food that goes uneaten. Instead of letting that food go to 
waste, donating it can support local food banks, shelters, and community kitch-
ens that are feeding those in need. Plus, food donation helps reduce environ-
mental impacts by diverting waste from landfills. And for some businesses, it is 
required by State law Senate Bill 1383. To learn more about these requirements, 
visit Anaheim.net/organics and download the guide for commercial solid 
waste collection.

How your business can get involved 

1
	

Partner with local food banks: Establish relationships with local food 
banks or shelters. Many of these organizations have programs specifically 
designed to handle donations from businesses.

2
	

Donate surplus inventory: If you’re a restaurant, grocery store, or 
food manufacturer, donate safe and edible surplus food rather than dis-
carding it. Ensure that any donated food meets safety guidelines.

3
	

Host a food drive: Consider organizing a holiday food drive at your 
business. Encourage your employees and customers to participate by do-
nating non-perishable food items. It's a simple yet effective way to bring 
the community together.

4
	

Collaborate with vendors: If you work with suppliers or distributors, 
collaborate with them to increase donation efforts. Bulk donations from 
suppliers can have a broader reach and serve more families in need.

5
	

Leverage tax incentives: Many businesses are unaware that food do-
nations come with financial benefits. Under the U.S. Good Samaritan 
Food Donation Act, businesses are protected from liability when donat-
ing to nonprofits, and you may qualify for tax deductions. 

What you can donate 

•	 Non-perishable goods such as canned vegetables, beans, pasta, and rice 
•	 Fresh produce and baked goods 
•	 Pre-packaged meals or snacks 
•	 Holiday treats like cookies or pastries, which are often in high demand 

during this time of year 

Make an impact this holiday season 

Food donation is not only a charitable act—it’s a sustainable solution to reduc-
ing waste and helping those in need. By participating, your business can foster 
goodwill, build stronger community ties, and contribute to a more meaningful 
holiday season for everyone. 

This holiday, give the gift of food and help make a difference 
where it matters most! 

https://anaheim.net/6048/Organic-waste
https://anaheim.net/6048/Organic-waste


Tips for proper organics recycling
•	 Separate food scraps and food-soiled paper from  

the recycling and trash in your kitchen. 

•	 Put scraps into a container with a lid  
to reduce odors. If you wish, you can  
freeze or refrigerate the scraps. 

•	 Place loose food scraps and food- 
soiled paper into the organics cart. 

•	 Do NOT bag scraps in plastic, com-
postable or biodegradable collection bags. You may use paper 
bags or wrap scraps in newspaper to absorb moisture.

•	 Keep the curbside cart cleaner by placing cardboard, leaves or other 
yard clippings in the bottom, adding food scraps, and then layering 
more yard clippings on top. You can also sprinkle baking soda at 
the bottom to reduce odors.

•	 Place all organics inside your cart and close the lid—no material 
should be sticking out of the top or sitting on the ground.
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No fats, oils or grease 
down the drain!

FOG is the acronym for Fats, cooking Oils and Grease. 
If FOG goes down the drain and into sewers, it congeals, 
coating the inside of pipes and leading to blockages 
and sewer backups. Follow these easy steps to properly 
dispose of FOG:

•	 NEVER put fats, oils or grease down the drain.
•	 NEVER put fats, oils or grease in organic cart or bin.
•	 NEVER put liquid FOG into any of your carts or dumpsters.
•	 At businesses, contain grease and oil by using covered grease 

storage containers or installing a grease interceptor. Never  
overfill your grease storage container or transport it without  
a cover. Grease control devices must be emptied and cleaned  
by permitted companies. Keep maintenance records on-site.  
For a list of oil/grease recycling companies, visit  
CalRecycle.ca.gov/organics/food/rendering.

¡Ninguna grasa ni aceite por el desagüe!
FOG es el acrónimo de grasas y aceites de cocina (Del inglés: Fats, cooking Oils and 
Grease). Si el FOG se va por el desagüe y llega a las alcantarillas, se solidifica, recubre 
el interior de las tuberías y provoca obstrucciones y atascos en las alcantarillas. Siga 
estos sencillos pasos para desechar correctamente las grasas y aceites:

•	 NUNCA tire grasas o aceites por el desagüe.

•	 NUNCA coloque grasas o aceites en el contenedor o bote para  
residuos orgánicos.

•	 NUNCA coloque grasas o aceites líquidos en ninguno de sus botes  
o contenedores de basura.

•	 En las empresas, contenga la grasa y el aceite utilizando recipientes de almace-
namiento de grasa cubiertos o instalando un interceptor de grasa. Nunca llene 
demasiado su recipiente de almacenamiento de grasa ni lo transporte sin 
una tapa. Los dispositivos de control de grasa deben ser vaciados y limpiados 
por empresas autorizadas. Mantenga registros de mantenimiento en el sitio. 
Para obtener una lista de las empresas de reciclaje de aceite/grasa, visite 
CalRecycle.ca.gov/organics/food/rendering.

Do you know what to do with leftover food that’s still ed-
ible? Starting Fall 2024, we will be out conducting visits at edible food gen-
erators, such as grocery stores, restaurants, and more to help them set up 
compliant food recovery programs. These programs ensure surplus food 
that would otherwise be thrown out, is recovered to feed those in need.

Here’s how you can prepare for the visit:

1 	Have a copy of your contract with a Food Recovery Organization/ 
Service.

2 	Keep a list of each Food Recovery Organization/Service you’re do-
nating to, as well as their name, address, and contact information. 

3 	Keep a list of the types of foods donated and frequency of dona-
tions to your partner Food Recovery Organization/Service.

4 	Track the quantity of edible food donated in pounds per month. 

If you’re not currently donating food, that’s ok! The City can help you es-
tablish a program when they stop in for a visit. If you have any questions,  
visit ediblefood@anaheim.net.

Donación de alimentos
¿Sabes qué hacer con los restos de comida que aún son comestibles? A partir del 
otoño de 2024, realizaremos visitas a generadores de alimentos comestibles, como 
supermercados, restaurantes y más, para ayudarlos a establecer programas de recu-
peración de alimentos que cumplan con las normas. Estos programas garantizan que  
los excedentes de alimentos que de otro modo se tirarían a la basura, se recuperen 
para alimentar a los necesitados.

A continuación, le indicamos cómo puede prepararse para la visita:

1 	 Tenga a mano una copia de su contrato con una Organización/Servicio de Recu-
peración de Alimentos.

2 	 Mantenga una lista de cada Organización/Servicio de Recuperación de Alimentos 
a la que está donando, así como su nombre, dirección e información de contacto. 

3 	 Mantenga una lista de los tipos de alimentos donados y la frecuencia de las dona-
ciones a su Organización/Servicio de Recuperación de Alimentos asociado.

4 	 Realice un seguimiento de la cantidad de alimentos comestibles donados en libras 
por mes.

Si actualmente no está donando alimentos, ¡no se preocupe! La Ciudad puede ayudarlo 
a establecer un programa cuando le hagan una visita. Si tiene alguna pregunta, visite  
ediblefood@anaheim.net.

Consejos para un reciclaje adecuado de residuos orgánicos

•	 Separe los restos de comida y el papel sucio de comida del reciclaje y la basura 
en su cocina. 

•	 Coloque las sobras en un recipiente con tapa para reducir los olores. Si lo desea, 
puede congelar o refrigerar las sobras. 

•	 Coloque los restos de comida sueltos y el papel sucio de comida en el bote de 
productos orgánicos. 

•	 NO embolse los restos en bolsas de recolección de plástico, compostables o  
biodegradables. Puede usar bolsas de papel o envolver los restos en papel de  
periódico para absorber la humedad.

•	 Mantenga el bote de la acera más limpio colocando cartón, hojas u otros re-
cortes de jardín en la parte inferior, agregando los restos de comida y luego co-
locando más recortes de jardín en la parte superior. También puede espolvorear 
bicarbonato de sodio en la parte inferior para reducir los olores. 

•	 Coloque todos los residuos orgánicos dentro de su bote y cierre la tapa: ningún 
material debe sobresalir de la parte superior o caer en el suelo.

Food donation

https://calrecycle.ca.gov/organics/
https://calrecycle.ca.gov/organics/
http://ediblefood@anaheim.net
http://ediblefood@anaheim.net
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Artículos aceptables para el reciclaje 
Saber qué debe ir al contenedor y qué no ayuda a que las cosas funcionen sin 
problemas y reduce el desperdicio. Eche un vistazo a la lista a continuación 
para ver qué es reciclable y qué necesita un hogar diferente.

Acceptable /Aceptable:

	 Cardboard / Cartón

	 Metals / Metales

	 Non-Treated lumber / 
Madera aserrada no tratada

	 Gypsum board /  
Placa de yeso

	 Rocks / Rocas

	 Bricks / Ladrillos

	 Concrete / Concreto

	 Asphalt paving /  
Pavimento asfáltico

Unacceptable/Inaceptable:

	 Trash / Basura

	 Electronic waste /  
Residuos electrónicos

	 Green waste / Residuos verdes 

	 Hazardous waste insulation/ 
Fiberglass / Residuos peligrosos  
como aislamiento/Fibra de vidrio 

	 PVC Pipe / Tubería de PVC

	 Treated/Painted lumber /  
Madera tratada/pintada

	 Glass / Vidrio

Acceptable recycling items
Knowing what belongs in the bin and what doesn’t helps keep things running 
smoothly and cuts down on waste. Check out the list below to see what’s recyclable 
and what needs a different home.

Keeping Anaheim safe: 
citywide speed reductions
In June 2024, the city of Anaheim City Council unanimously adopted the citywide 
speed limits proposed by the Public Works—Traffic Engineering Section. In the 
beginning of 2024, the Traffic Engineering Section began working on the citywide 
speed limit updates, which are required by law for the Anaheim Police Department 
to enforce with radar. The effort includes collecting speed data, collision history, 
and roadway characteristics for more than 300 roadway segments citywide. With 
recent state law changes that give the city more options and power to combat speed 
limit increases and recognizing that there is a direct correlation between the speed 
of a vehicle and the severity of a collision, the team took a safety approach to con-
duct the survey; utilizing all options within the new laws to ensure speed limits are 
set at the safest speed possible. The results of the survey are:

•	 Segments with a speed limit increase: 0  
(compared to the last citywide speed survey which increased speed limits 
at 52 segments)

•	 Segments remaining the same: 158

•	 Segments with a speed limit decrease: 169 

The speed reduction at over half of the street segments is a significant win for 
traffic safety in Anaheim.

Speed limit changes are expected to roll out this summer. As you are on our 
Anaheim streets, please be aware of the speed limit signs and stay safe! For more 
information, please visit Anaheim.net/readthesign. 

Manteniendo la seguridad de Anaheim:  
reducciones de velocidad en toda la ciudad
En junio de 2024, el Consejo Municipal de la Ciudad de Anaheim adoptó 
por unanimidad los límites de velocidad en toda la ciudad propuestos por 
la Sección de Public Works—Traffic Engineering. A principios de 2024, la 
Sección de Ingeniería de Tráfico comenzó a trabajar en las actualizaciones 
de los límites de velocidad en toda la ciudad, que son requeridos por ley para 
que el Departamento de Policía de Anaheim los haga cumplir con radar. 
El esfuerzo incluye la recopilación de datos de velocidad, el historial de coli-
siones y las características de las carreteras para más de 300 segmentos de 
carreteras en toda la ciudad. Con los recientes cambios en la ley estatal que 
le dan a la Ciudad más opciones y poder para combatir los aumentos en los 
límites de velocidad y reconociendo que existe una correlación directa entre 
la velocidad de un vehículo y la gravedad de una colisión, el equipo adoptó 
un enfoque de seguridad para realizar el estudio, utilizando todas las opcio-
nes dentro de las nuevas leyes para garantizar que los límites de velocidad se 
establezcan a la velocidad más segura posible. Los resultados del estudio son:

•	 Segmentos con un aumento del límite de velocidad: 0  
(en comparación con el último estudio de velocidad en toda  
la ciudad que aumentó los límites de velocidad en 52 segmentos)

•	 Segmentos que permanecen iguales: 158

•	 Segmentos con disminución del límite de velocidad: 169

La reducción de la velocidad en más de la mitad de los segmentos de 
carreteras es una victoria significativa para la seguridad vial en Anaheim.

Se espera que los cambios en los límites de velocidad se implementen 
este verano. Mientras se encuentra en las calles de Anaheim, ¡por favor 
tenga en cuenta las señales de límite de velocidad y manténgase seguro! 
Para obtener más información, visite Anaheim.net/readthesign.

State of the City
The 2024 State of the City address in Anaheim showcased a city poised for unprec-
edented growth and community development. Mayor Ashleigh Aitken highlighted 
Anaheim’s rich history, from its foundation in agriculture to its current status as 
a global tourist destination. Emphasizing unity and community strength, the ad-
dress celebrated ongoing investments in public safety, infrastructure, and economic 
development. A highlight was the announcement of DisneylandForward, a trans-
formative project set to revitalize the Disneyland Resort area with new attractions 
and community benefits, including affordable housing and park improvements. 
The event featured performances, recognition of city leaders, and a commitment 
to transparent governance and enhanced community services. A notable moment 
was the unveiling of a highlight video by Anaheim TV, capturing the vibrancy and 
future vision of the city.

Estado de la Ciudad
El discurso del Estado de la Ciudad de 2024 en Anaheim mostró una ciudad  
preparada para un crecimiento y un desarrollo comunitario sin precedentes. 
La alcaldesa Ashleigh Aitken destacó la rica historia de Anaheim, desde su 
fundación en la agricultura hasta su estado actual como destino turístico 
mundial. Haciendo hincapié en la unidad y la fortaleza de la comunidad, el 
discurso celebró las inversiones en curso en seguridad pública, infraestruc-
tura y desarrollo económico. Un punto culminante fue el anuncio de Disney-
landForward, un proyecto transformador destinado a revitalizar el área de 
Disneyland Resort con nuevas atracciones y beneficios para la comunidad, 
incluyendo viviendas asequibles y mejoras en el parque. El evento contó con 
actuaciones, reconocimientos a los líderes de la ciudad y un compromiso 
con la gobernanza transparente y la mejora de los servicios comunitarios. 
Un momento notable fue la presentación de un video destacado de Anaheim 
TV, que captura la vitalidad y la visión futura de la ciudad.

Scan the QR code to 
view the Anaheim 

2024 State of the City 
address featuring 

mayor Ashley Aitken.

Escanee el código  
QR para ver el discurso 
del Estado de la Ciudad 
de Anaheim 2024  
con la alcaldesa  
Ashley Aitken.

https://www.anaheim.net/CivicAlerts.aspx?AID=2954
https://www.anaheim.net/CivicAlerts.aspx?AID=2954
https://www.youtube.com/watch?v=HPHNPouN7gw


Overflowing bins: 
avoid mess  
and extra costs
Overflowing waste bins are when more material is placed inside the container than 
can fit. Not only do they look unsightly, but they can also lead to several issues that 
negatively affects operations, human safety, and the environment. Repeat incidents 
of overflow may lead to additional fees from the hauler. Help make Anaheim a 
cleaner and safer place by following the tips below.

Why overflowing waste bins are bad 

1
	

Health and safety hazards 
Trash that spills over on the floor can become a breeding ground for bac-
teria, pests, and odor, and it can also pose slip-and-fall risks or employees 
and customers. Additionally, overflow can make it difficult for employees 
and drivers to safely move the container for service.

2
	

Inefficiency
Overflowing bins create inefficiencies as the driver must spend extra time 
cleaning up scattered waste, delaying the route. 

3
	

Unsightly 
Overflowing bins create a negative impression and decreases the aes-
thetic quality of our community.  

4
	

Environmental impact 
Overflowing bins can lead to litter spilling into nearby streets or water-
ways, causing pollution.

Tips to avoid overflow

1
	

Regular waste collection schedules 
Monitoring bin fill levels and adjusting schedules with Republic Services 
accordingly can prevent overflow. 

2
	

Proper bin placement and size 
Having appropriately sized bins in high-traffic areas is crucial. Ensur-
ing enough bins are strategically placed around your business can help 
distribute waste more evenly.

3
	

Encourage recycling and waste reduction 
Promoting recycling and implementing waste-reduction strategies with-
in the business can reduce the overall volume of trash.

4
	

Employee training 
Employees should be trained to properly handle waste, including how to 
deal with overflow before it becomes an issue. Remind employees to break 
down boxes and to inform management if bin levels become too full.

Contenedores desbordados:  
evite el desorden y los costos adicionales
Los contenedores de basura desbordados son cuando se coloca más material 
dentro del contenedor del que puede caber. No solo tienen un aspecto an-
tiestético, sino que también pueden provocar varios problemas que afectan 
negativamente a las operaciones, la seguridad humana y el medio ambiente. 
Los incidentes repetidos de desbordamiento pueden dar lugar a tarifas adi-
cionales por parte de la compañía de basura. Ayude a hacer de Anaheim un  
lugar más limpio y seguro siguiendo los siguientes consejos.

Por qué los contenedores de basura desbordados son malos

1 	 Riesgos para la salud y la seguridad
	 La basura que se derrama en el suelo puede convertirse un area de 

cultivo para bacterias, plagas y olores, y también puede presentar 
riesgos de resbalones y caídas para los empleados y clientes. Además, 
el desbordamiento puede dificultar que los empleados y los conduc-
tores muevan de manera segura el contenedor para el servicio.

2 	 Ineficiencias
Los contenedores desbordados crean ineficiencias, ya que el conduc-
tor debe dedicar más tiempo a limpiar los residuos dispersos, lo que 
retrasa la ruta.

3 	 Antiestético 
Los contenedores desbordados crean una impresión negativa y dis-
minuyen la calidad estética de nuestra comunidad.

4 	 Impacto medioambiental 
Los contenedores desbordados pueden provocar que la basura se der-
rame en las calles o vías fluviales cercanas, causando contaminación.

Consejos para evitar el desbordamiento

1 	 Horarios regulares de recolección de residuos 
El monitoreo de los niveles de llenado de los contenedores y el ajuste 
de los horarios con Republic Services en consecuencia pueden evitar 
el desbordamiento.

2 	 Ubicación y tamaño adecuados de los contenedores 
Es crucial tener contenedores de tamaño adecuado en áreas de alto 
tráfico. Asegurarse de que haya suficientes contenedores colocados 
estratégicamente alrededor de su negocio puede ayudar a distribuir los  
desechos de manera más uniforme.

3 	 Fomentar el reciclaje y la reducción de residuos 
Promover el reciclaje e implementar estrategias de reducción de re-
siduos dentro de la empresa puede reducir el volumen total de basura.

4 	 Capacitación de empleados
Los empleados deben recibir capacitación para manejar adecuada-
mente los desechos, incluida la forma de lidiar con el desbordamiento 
antes de que se convierta en un problema. Recuerde a los empleados 
que rompan las cajas e informen a la gerencia si los niveles de los con-
tenedores están demasiado llenos.
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Eche un vistazo al sitio web de REPUBLIC SERVICES, donde puede 
encontrar una lista de recursos en RecyclingSimplified.com.

Check out REPUBLIC SERVICES’ website where you can find  
a handful of resources at RecyclingSimplified.com.

We’re here to help
Republic Services

(Trash, recycling, and organic services)
• Bulky item pickup

• Public disposal center
• Container exchange or repair 

• Construction & Demolition containers 

(714) 238-3300
Anaheim.net/RepublicServices

RecyclingSimplified.com

Organics Waste Collection Program
Anaheim.net/Organics

Household Hazardous Waste
(714) 834-4000

Sanitation Billing
(Trash, Sewer, Street Sweeping)

(714) 765-6883

Storm Drains and Sewer
(714) 765-6835

Scavenging/Code Enforcement
(714) 765-5158

Anaheim Anytime
(714) 765-4311 or Dial 311

To request this brochure in an alternative format, please call 
(714) 765-6883, or TTY (714) 765-5125. The city prohibits 
discrimination on the basis of race, color, or national origin 

in programs, services, and activities.

Estamos aquí para 
ayudarle

Servicios de Republic Services
(Basura, servicios de reciclaje)

• Recolección de artículos voluminosos 
• Centro público de eliminación de desechos 

• Cambio o reparación de contenedores

(714) 238-3300
Anaheim.net/RepublicServices

RecyclingSimplified.com

Orgánicos
Anaheim.net/Organics

Residuos Domésticos Peligrosos
(714) 834-4000

Facturación de Servicios Sanitarios
(Basura, alcantarillado, barrido de calles)

(714) 765-6883

Alcantarillado y Desagües Pluviales
(714) 765-6835

Hurgar en la basura/Complimiento  
del código y normas

(714) 765-5158

Anaheim Anytime
(714) 765-4311 or Dial 311

Para solicitar este folleto en un formato alternativo, por favor llame al (714) 765-6883, o 
TTY (714) 765-5125. La Ciudad prohíbe la discriminación por motivos de raza, color u 

origen nacional en programas, servicios y actividades.

If your regular collection day falls on or after one of these holidays, 
your trash, recycling and green waste will be picked up one day late. 

Si su día de recolección regular cae en o después de uno de 
estos días festivos, su basura, será recogida un día más tarde.

Holiday collection schedule

Holiday	 Date	 Residential status
Thanksgiving Day	 Thursday, 11/28/24	 One day delay
Christmas Day	 Wednesday, 12/25/24	 One day delay
New Year’s Day	 Wednesday, 1/1/25	 One day delay
Memorial Day	 Monday, 5/26/25	 One day delay
4th of July	 Friday, 7/4/25	 One day delay
Labor Day	 Monday, 9/1/25	 One day delay

Día festivo	 Fecha	 Estado residencial
Día de Acción de Gracias	 jueves, 11/28/24	 Un día de retraso
Día de Navidad	 Miércoles, 12/25/24	 Un día de retraso
Día de Año Nuevo	 Miércoles, 1/1/25	 Un día de retraso
Día de Conmemoración	 Lunes, 5/26/25	 Un día de retraso
Día de la Independencia	 Viernes, 7/4/25	 Un día de retraso
Día del Trabajo	 Lunes, 9/1/25	 Un día de retraso

Calendario de recolección en días festivos

Batteries and other ignitable materials can start fires inside containers, collection 
trucks and waste facilities. Lithium-ion batteries, which are found in many re-
chargeable devices, like cell phones, laptops and headphones, are the most com-
mon cause of fires. These items should not be thrown away in the trash. 

Lithium-ion batteries can easily ignite when damaged, and in the process of 
collecting and processing trash, they are likely to be mangled. Mechanized trucks 
typically crush waste when picking it up. At material recovery facilities, items travel 
across conveyors and tumble through a series of sorting machines. 

At landfills, waste is compacted by heavy equipment. The fires sparked by 
lithium-ion batteries not only cause damage to vehicles or facilities, but can also 
result in injuries and service disruptions in the community.

In addition to posing fire hazards, when we trash our portable devices and 
their batteries, we cannot reuse the beneficial and often rare materials they contain 
in new products.

We can all do our part to ensure we properly dispose of these batteries to keep 
our community safe. Find an authorized battery recycling center for your business 
at Call2Recycle.org.

Help reduce the risk of truck fires
Ayude a reducir el riesgo de incendios de camiones

Las baterías y otros materiales inflamables pueden provocar incendios 
dentro de los botes de basura en la acera, los camiones de recolección y las 
instalaciones de desechos. Las baterías de iones de litio, que se encuentran 
en muchos dispositivos recargables, como teléfonos celulares, computadoras 
portátiles y auriculares, son la causa más común de incendios. Estos artículos 
no deben tirarse a la basura.

Las baterías de iones de litio pueden incendiarse fácilmente cuando 
están dañadas, y en el proceso de recolección y procesamiento de basura 
en la acera, es probable que sean machacadas. Los camiones mecanizados 
suelen triturar los residuos al recogerlos. En las instalaciones de recuper-
ación de materiales, los artículos viajan a través de cintas transportadoras 
y caen a través de una serie de máquinas clasificadoras.

En los vertederos, los residuos son compactados por maquinaria pesada. 
Los incendios provocados por las baterías de iones de litio no solo causan 
daños a vehículos o instalaciones, sino que también pueden provocar lesio-
nes e interrupciones del servicio en la comunidad.

Además de presentar riesgos de incendio, cuando tiramos a la basura 
nuestros dispositivos portátiles y sus baterías, no podemos reutilizar los ma-
teriales beneficiosos y, a menudo raros, que contienen para nuevos productos.

Todos podemos hacer nuestra parte para asegurarnos de desechar ad-
ecuadamente estas baterías para mantener segura a nuestra comunidad. 
Encuentre un centro de reciclaje de baterías autorizado para su negocio en 
Call2Recycle.org.

¡Ayúdanos a prevenir las cargas CALIENTES!

Deje que las cenizas calientes y el carbón se quemen por  
completo y se enfríen durante al menos 48 horas antes  
de desecharlos. Envuelva las cenizas en papel de aluminio  
resistente y colóquelas en su contenedor de basura.

Help us prevent HOT loads!

Allow hot ashes and charcoal to burn out completely and cool  
for at least 48 hours before disposing of them. Wrap the ashes in 
heavy-duty aluminum foil and place into your trash container.

Lithium-ion batteries are the most common cause of fires, and should not be thrown away in the trash.

https://www.republicservices.com/municipality/anaheim-ca
https://recyclingsimplified.com/
https://anaheim.net/6048/Organic-waste
https://www.republicservices.com/municipality/anaheim-ca
https://recyclingsimplified.com/
https://anaheim.net/6048/Organic-waste
https://www.call2recycle.org/
https://www.call2recycle.org/
https://recyclingsimplified.com/
https://anaheim.net/474/Solid-Waste-Recycling

